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Paznenenrie BeXJIMBOCTH HA TO3UTHUBHYIO M HETATUBHYIO, KaK 3TO OBUIO MPEIIOKEHO
I1. bpayn u C. JIeBUHCOHOM, [aJ€KO HE BCEM MCCIIEIOBATENSIM IPEICTABISETCS yIauyHBIM C
TEPMUHOJIOTMYECKON TOUKM 3peHus. KpuTHke moaBepraercs, BO-NEPBBIX, HCIOJIb30BAHUE
TEPMHHA «HETATUBHBIM» 1O OTHOIIECHHUIO K BEXKJIMBOCTH, TaK KaK OHa CBsi3aHa C MpejcTaBlie-
HUEM O YEM-TO MOJIOKHUTEILHOM. BO-BTOpPBIX, CYIIECTBYIOT HEYyA0OCTBa B HMCMOJIb30BaHUH
CJIOBa «HETATUBHBII Uil 0003HAUEHHS BEKIMBOCTH JUCTAaHIMPOoBaHUs. OCOOEHHO OCTPO 3TO
NPOSIBIJIOCH TOT/Ia, KOTJ[a BO3HUKJIA MPOo0JieMa KBATN(UKAIIMHA HEBEKIMBOCTH B OTHOIICHUH K
oOuieil Teopun BEKIMBOCTH. B MCHaHUCTHUKE MPUHATO pa3/ielieHue BEXKJIMBOCTH Ha allbTEPO-
HEHTPUYECKYIO, STOICHTPHUYECKYIO M OTPHIIAHUE BEKIMBOCTH (HEBEXIIMBOCTH). B Teopernue-
CKOM IUJIaHe Takas KiaccupuKalus oka3pIBaeTcs 0ojiee yAayHOW U TMO3BOJSET U30ekKaTh Tep-
MUHOTMYECKOW HETOYHOCTH.

Knrouegvie cnosa: Bexnupocth; kKoHuenuus [1. bpayn u C. JIeBuHCOHA; anbTepoOLEHTPH-
YecKasl M STOIIGHTPUYECKasi BEXKJINBOCTh; HEBEXKIMBOCTD; OOCIICHHAs JIEKCHKA.
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The idea of two types of politeness (positive and negative) belongs to P. Brown and
S. Levinson. Nevertheless this classification is not considered successful by many researchers
from a terminological point of view. Firstly, the use of the term “negative” in relation to po-
liteness is criticized because politeness is connected with the idea of something positive. Sec-
ondly, there are inconveniences in using the word “negative” to mean politeness of disassocia-
tion. This became even more critical when a problem of qualifying impolite behavior in rela-
tion to the general theory of politeness appeared.

In Spanish studies, the division of politeness into alterocentric, egocentric and impoli-
tiness is accepted. From the theoretical point of view such a classification is more successful
and avoids terminological inaccuracies.
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Cpenu JUHTBHCTOB, HW3YYaIOUIMX NPOOJIEMATUKY BEXJIMBOCTH, IIMPOKOE
pacnpocTpaHeHHe MOTy4Yniia Kilaccu(UKausi BeKIMBOCTH, MPEATOKEHHAs aMepHU-
kaHckumu aBTopamu 11. bpayn u C. JleBunconom. MmMeercsa B Buly pasrpaHuyeHue
JIBYX BHJIOB BEXJIMBOCTU: positivepoliteness ‘MO3UTHBHAST BEXJIMBOCTH U
negativepoliteness ‘HeraTuBHasi BEKIMBOCTD .

ITox NO3UTUBHON BEKIMBOCTHIO IOHUMAETCS BBIPAXKEHHUE COJMIAPHOCTH I'O-
BOPSIILETO CO CIYIIAIOIIMM M BKIOYEHHE ajpecaTa B OJHY TPYIILY C aApEeCaHTOM.
Yro ke KacaeTcsi HeraTUBHOM BEXKJIMBOCTH, TO 37€Ch MOJUEPKUBACTCS MPEAOCTAB-
JIieHUuEe CBOOO/IbI JIEHCTBHI COOECETHUKY, YBOKECHHE €ro «aBToHOMHOCTHY [1, c. 101,
c. 129].

OnHaKko B TEPMUHOJOTUYECKON CTOPOHE 3TOTO SBJICHUS OOHAPYKHIUCH CY-
HIeCTBEHHBIE Hey100cTBa. [IJiT MHOTHUX yYEHBIX OKa3aJoCh 3aTPYAHUTEIHHBIM MPH-
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HSATh TEPMHMH «HEraTHUBHAs BEKJIMBOCTb» B CUJIY €O JIByCMBICIEHHOCTHU: «BEXJIH-
BOCTb)» OPUEHTUPYET Ha MPEACTaBICHUE O JOCTOUHCTBE, T. €. O YeM-TO OOBEKTUBHO
MOJIOKUTEITFHOM, B TO BPEMsI KaK «HETaTUBHBII» CBA3BIBAETCSA C MPOTUBOMOIOXK-
HOM1, HEOIAronpuUATHON KOHHOTaLUEH.

Tak, ncnanckuii nuHreuctT @. X. ['panae ykasplBaeT Ha TO, YTO JJIsI MHOTHUX
CIELUAJIMCTOB, C YYETOM OLICHOYHBIX HIOAHCOB B CEMAHTHKE «IIO3UTUBHBIN» U
«HETaTHUBHBII», O0JIee MpHUEMIIEMBbI COOTBETCTBEHHO “imagen de autonomia” ‘o6pas
aBToHOMHOCTH ¥ “imagen de afiliacion” ‘o6pa3 acconmupoBannoctu’ [2, ¢. 333].

HeynoOcTBa B UCIIOJIB30BAaHUH CJIOBA «HETATUBHBIN» JIJIi 0003HAUCHHUSI BEXK-
JIMBOCTU JIUCTAHIIMPOBAHUS C €1le OONBIICH OTYETIMBOCTHIO MPOSBUIUCH, KOTZA
BO3HUKJIA MTpo0sieMa KBaIM(UKAIIMN HEBEXKIMBOCTHA B OTHOIICHUH K 0OIIEH Teopuun
BEKJIMBOCTH.

HekoTopsie nccnenoBarenu nojararmT, YTO peueBOr KOH(MIUKT MOXKET MpH-
HUMATh Ha CeOsl POJIb PETYISATOPA COIUATBLHOTO PABHOBECHUS CPE/IA TOBOPSIIUX U B
9TOM cMbIclie (YHKIMOHAIBHO CONMMXKAETCI C€ COOCTBEHHO BEXKIJIHUBOCTHIO
(b. 1O. Hopman [3], JI. A. Ko3nosckas [4, c. 6], JI. B. Yaiika [5, c¢. 173-174] u, no
cyrty, P. B. llunenko [6, c. 49] u I'. B. Kapmyk[7, c. 25]).

CemaHTHMKE  BEXJIMBOCTM B  BBICOKOM  CTENEHUM  CBOMCTBEHHA
rpagyanbHOCTB[8, c. 63]. Ha 3ToM (oHE HE BBITISAUT HEOOBIYHOW TMO3UIUS aBTO-
POB, U1 KOTOPBIX MOHATHE HEBEXKITMBOCTU TEOPETHUUECKU OKA3BIBAETCS BTSIHYTHIM B
chepy BeXKIMBOCTU. B CBSI3M ¢ 3TUM MOKa3aTeNbHbBI MOMBITKU MPEACTAaBUTh CTPYK-
Typy BEXKJIHUBOCTH B BHJI€ TPUAJIbI, OJIHA U3 YaCTEed KOTOPOl COOTBETCTBYET OTpPH-
LAHUIO BEXJIMBOCTH, T. €. HEBEXKJIMBOCTH.

B ucnaHos3pI4HOI AUTEpaType MONy4Yusia paclpoCTpaHEHHE TpUaJHas CXe-
Ma, B KOTOPOH TEPMHH «HETAaTHUBHBII («OTPHUIATEIBHBIN) UCKITIOYAETCs U3 cephl
BEXKJIMBOCTU W 3aKPETUISIETCS 32 MPOTUBOMOJIOKHBIM MPE/ICTaBICHUEM (TIPEICTaB-
JIEHWEM O HEBEXJIMBOCTH). Kpome TOro, B TEpMHUHOJIOTUYECKOM IIJIaHE HCIOJIb30-
BaHHE TOHSATUN albTEPOICHTPUUYECKUNA M ITONEHTPUUYECKUM OKa3bIBaeTCs Ooiee
MIPUEMIIEMBIM.

B conepxxanuu TepMHHA «albTEPOLEHTPUYHOCTHY MOAUYEPKUBAETCS, YTO I'O-
BOPSIIUN OPUECHTUPYETCS HA UHTEPECHI CIYIIAIOIMIMNX. ITO MPOSBISETCS B JKEJIaHUU
TOBOPAIIETO OOECMEeYUTh TMCUXOJIOTHYECKUM KOMGPOPT, MOTYEPKHYTH COTJacue C
MO3UIMEN APYroil CTOPOHbI. Pa3roBop B IEJIOM OTIMYAETCA B3aMMHOW BEXKIMBO-
CTBIO U MpeaynpeauTebHocTbio. Hanpumep,

(1.1) Danvignés. — jQuiere usted sentarse? ‘Jl. — He xemaere 1 mpucecTs?
Mata-Hari.— Gracias. M.-X. — Cnacu6o’.
(MarsillachA. Mata-Hari, 55)

Ecnu npu anbTepolieHTpUYecKoil BEXKIMBOCTH COLMAIBHOE JIUIO 00IIaro-
umxcs (B noHumanuu bpayn u JleBuHCcOHa) mpeicTaBisieTcss B paBHOM Mepe 3aliu-
HICHHBIM, TO MpPH 3TOIEHTPUYECKOM OOIICHUH 3aIIMIIEHHBIM OKa3bIBACTCSI COIH-
aJIbHOE JIMLO JIMIIB OAHOTO U3 NAapTHEPOB. B 3TOM ciydae OTCYyTCTBYET YCTaHOBKA
Ha MapTHepa, YTO MPOSBISAETCS B PA3IMYHON CTENEHU aKTHUBHOCTU OOIIAIOIIMXCS.
["oBopsiMii mpuHUMAET Ha cedsl pojb MHUIMATOpa U auaepa B auanore. Cobecen-
HUK K€ OKa3blBaeTcs B Oosiee MacCUBHOM, MoauyMHeHHOW no3unuu. [lo cymiecTBy
JUYHOCTH cOOeceTHNKA B HEKOTOPOI CTENEHU UTHOPUPYETCS, XOTs (POpMaIbHO MO-

199



BEJICHUE T'OBOPAILIET0, Ka3aloch Obl, HE HapyllaeT TpeOoBaHUM OiaroxenaTeabHO-
ctu. Hammpumep,

Ninette.— Métase en su cuarto y cierre la puerta. | ‘H. — aure B CBOKO KOMHATy W 3a-

Yo abriré... KpolTe aBepb. A oTKpoIo...
Andrés.—Y jqué va a decirle? A. — W uro BBI eMy ckaxkeTe?
Ninette.— ;Perométase, serior! H. — Unaure xe, cenpop!’

(Mihura M. Ninette y un sefior de Murcia, 157)

3nech B yctax aapecanta (Ninette) BHemIHe 3BYYHT BIIOJIHE BEKIHMBOE BbI-
pakeHHE — UMIIEPATUBHOE 3HAYEHUE TJIarojoB MEterse u cerrar cMardaercst Xxapak-
TEpPHOM IS UCTIAHCKOTO si3bIKa (hopMOH TpeTbero Jinia. KocBeHHOCTh 3Toi popMbl,
Ka3aJIoCh OBbl, MMOAUYEPKUBAET OJIaroxkenareIbHOCTh TOBOPAILIETO, YTO MOATBEPKIa-
eTCsl UCTIIOJIb30BaHUEM BEXIIMBOTO obOparieHus Sesor. Ho oOriast TOHaIbHOCTh CH-
Tyallid B IaHHOM CIly4ae TaKoBa, YTO 3a BHEIIHEH BEXJIMBOCTHIO MPOCIEKUBACTCS
JIMHUS Ha TO, YTOOBI CKJIOHUTDH aJpecara K JKeJaaTeIbHOMY JUIsl aJipecaHTa MOBeJle-
Huto. [lo3unus agpecara oka3bIBaeTCs YILIEMJIEHHOW B MHTEpEcax SrOLIEHTPUUYECKUX
HaMmepeHuid agpecanTa. Cp. no3unuio H. M. ®opmaHOBCKOM, B COOTBETCTBUH C KO-
TOPOH «IMOOYKIaTh coOeceqHHKa YTO-TH00 J1eaTh, 0OCOOCHHO B ¢opMe HMIIepa-
TUBHOTO BBICKa3bIBaHMsI, 1O KpalHEH Mepe HEeBEXINWBO, MOCKOIBKY 3TO MOXKET
OrpaHUYMBATh €ro CBOOOIY BEIOOpA UTO-IHOO0 JeNIaTh K He aenathy [9, c. 134].

Ecnu sronentpuyeckas BeXIUBOCTh MPEACTABISETCS CBOCOOPa3HbIM CUMY-
JSKPOM JA00POKENATENbHOCTH, TO OTPHULAHUEM BEKJIMBOCTU SIBISETCS OTKPBITOE
HaMEpEeHHE TOBOPAIIET0 HAHECTH BpEJ] COLIMAILHOMY JIUITY MapTHepa. [ oBopsieMy
OKa3bIBAIOTCS YYXK/bl KaKUe-ITM00 MaCKUPOBOYHBIE MHTCHIIMH, YTO HAXOJIUT BBIpa-
JKEHHE B MPOHUYECKUX M CAPKACTHUYECKUX OIEHKaX WM, UMes B BUIY KpalHHE
(dbopMbI, B OCKOPOJICHUSIX, CIIOBECHBIX YHUKEHUSX, OpaHHBIX J0 HEMPUCTOMHOCTH
oboporax u T. 1. Hanmpumep,

(1.3) Juan. — Estd todo lleno de polvo. ‘X. — Bce B nbuH.

Rosa. — Si quieres, te lo limpio para que no | P. — Eciu xouellb, si BHITPY MbLIb, YTOOBI
te manches el frac. Espera: |Bautistal, | o1 He ucnaukan ¢pak. ITogoxau: bayru-
limpiale aqui al sefior marqués el divan rojo, | cTa, IpoTpU UIsl CEHbOpAa MapKu3a Kpac-
0 si quiere su excelencia pasamos al saloncillo | bl AMBaH WM, €CIM €ro MPEeBOCXOH-
de té, con cuidado, eso si, para que no se dé | TETLCTBO MOXKEIAET, Mbl MOKEM TNPOUTH B
con los darboles. YaiHbII 31, HO TOJIBKO OCTOPO’KHO, YTOOBI
Juan. — (Ante las risas de Antonio Yy | He yaapuThCs O ACPEBbA.

Antoriita) No tiene gracia. (Se sienta en un | X. — (Ilon cMex AHTOHMO U AHTOHBUTHI)
tronco después de limpiarlo con un paiiuelo). | 310 HE OCTPOYMHO (OH CaJUTCS Ha OPEBHO,
MPOTEPEB €ro MIATKOM) .

(Alonso de Santos J. L. Fuera de quicio, 21)

focho. — Ha sido sin querer, Leandro, no te | ‘T. — Do BbIILIO HEeYassHHO, JIeaHIpo, HE
mosquees. 3JIHCh.
Leandro.— ;Anda, veteamear! JI. — a uau ThI K uepty!’
(AlonsodeSantosJ. L. LaestanqueradeVallecas, 22)

B peanbHOIi xu3HE TPYyOOCTh B peUM MPUHUMAET elle 00Jiee BBI3BIBAIOIINE
dbopmbl. CienpUIHOCTh MOJOOHBIX (DAKTOB 3aKIIFOYAETCS HE TOJBKO B TOM, YTO
OHM caMU 10 cebe, Oyayuu OTpHUIIAaHHEM BEXKJIMBOCTH, CBUACTEILCTBYIOT O HebJa-
TONOJTyYHH B BepOaTbHOMU cepe CONnanbHON KU3HH.
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[Tono6Hble siBieHHsT 0OpamiaroT Ha ce0s BHUMAHUE U C TOM TOUKH 3pEHUs,
YTO «OTPULIAHUE BEXKJIMBOCTU» B €€ TPAJULMOHHBIX (popMax MojaydaeT Bce OOJb-
1iee pacIHpOCTPAaHEHUE B PEYM MCIAHCKOW MOJIOJEKH, YTO BBI3BIBACT IOHATHYIO
03200YE€HHOCTh CO CTOPOHBI MEJArOTHYECKOW U JMHTBUCTUYECKOM OOIIECTBEHHO-
cti. Tem Ooree, 4yTO MPOSABICHUS BepOATbHON TpyOOCTH, MOpPHUIIAEMbIE C HOpMa-
THBHOM TOUYKH 3pEHHsI, B HEKOTOPHIX c(hepax COBPEMEHHOTO UCIAaHCKOTO 00IIEeCTBa,
0COOCHHO B MOJIOJICKHOU Cpelie, HEPEeIKO BOCIPUHUMAIOTCS KaK HOpPMaJlbHOE 3a-
MEUIeHHE TPAAULIMOHHBIX CPEICTB BhIpaXKEHUSI (PaTHUeCKON ()yHKLUU.

[IpuBeneM nmpuMepsl.

>ina.-Toma. Para ti. ‘I1. — Jlepxu. D10 Tebe.
Reyes.— jHostia! Dos regalos en un solo dia. | P. — Huuero ce6e! JIBa momapka 3a ofauH
JICHD .

(Pedrero P. Invierno de luna alegre, 33)

Hostia — ciioBo, BeIpakaroiee gocany, pazapaxenne. OHO JOCTATOYHO TPy-
00e Mo CBOEH CTUIIMCTHKE, TOITOMY OOBIYHO HCIOJIb3YETCSl MPU CHUKEHHOM, (a-
MUJIBSIPHO-APYKECKOM 001IeHnU. B TO ke Bpems, Kak BUJHO U3 NpUMEpPa, B OIpe-
JICJIEHHBIX CHUTYaIUsIX OHO CIHOCOOHO MEHATHh 3HAUEHHE M BBIpAXKaTh YIUBJIICHHE,
BOCXMILIEHUE.

Andrés. — Vamos, vamos, no llores, que esta ahi | ‘An. — Hy e, He miaub, BeIb TBOS
dentro tu madre, caramba... Mama JJoMa, 4YepT BO3bMH. ..
Ninette. — Y jqué me importa a mi mi madre si | H. — 1 uyto MHe 10 Moeii MaTepu, ec-
soy tan desgraciada? JIM 51 TaK HecyacTHa?’

(Mihura M. NinetteyunsenordeMurcia, 183)

HecMoTps Ha HEBEKIIMBBIN XapakTep C TOUKU 3PEHUS HOPMATUBHOM JIEKCUKH
ciioBa caramba, oHO ynoTpeOIsieTcsi TOBOPSAIIMM Kak dM(PaTHUIESCKOE CPEIICTBO IS
MIPUBJICYCHUSI BHUMAaHUSA COOECEIHUKA K BBICKA3bIBAaHUIO. Takoe HCIOJb30BaHUE
CJIOBA HE JOJDKHO CIIY>KMTbh JUISl aJipecaTa BBIPAKEHUEM arpeccuu, OHO CKOpEe Clly-
KUT JJISI TOTO, YTOOBI OAUYEPKHYTh IPYMIOBYIO COJUIAPHOCTD.

Ta e mparmMaruyeckass Harpy3ka BCKpBIBA€TCs, HalmpuMmep, B ciioe tonto,
o0o3HayaroeM B 001IeM sI3bIKe ‘Aypak’. B HEKOTOPBIX CUTYaIUsSX €ro MCXOJHas
CEMaHTHKa BBIBETPUBAETCS, YCTYIAast MECTO IM(PATHIECKOMY COJIEPKAHHIO, KOTOPOE
MPU3BAHO SMOIIMOHATIEHO O0BEIMHUTH OOIIAIOIUXCS:

feresa. — Tonto. Oye: estas fenomenal, te | ‘T.— dypak. [lociymai, Thl BeTUKOJIC-
encuentro hecho un chaval... [EH, S CYMTAl0, Thl CTaJl HACTOSIIMM
Vidal.— Qué bien mentis las actrices... HapHeM.
B. — Kak Bbl, akTpuChl, 310pOBO JIKE-
Te...

(Mira J. L. Arasdelcielo, 19)

OtmeTnM, 4TO HAOJIOJATEILHOMY MHOCTpPAHIly Opocaercs B rjas3a 3Ta He-
oOBIYHAsT yepTa OOIIEHUS COBPEMEHHBIX MCIAHIEB. TakK, aHIVIMHCKUN >KYpHAIHCT
J1. Jloneii B omyOnukoBaHHOM B 1993 1. kHUTe «DTH CTpaHHBIE UCTIAHLIBDY 0COOEHHO
OTMEYaeT HEepeaKoe B pa3roBope oOpalieHne UCIaHIeB K OOCIIEHHOH JIEKCUKE, CBSI-
3aHHOM ¢ 0003HaueHUWEeM (PU3MOIIOTUUECKUX OTMPABIEHUN U CEKCYaJbHBIX aKTOB
[10, c. 70-71].

Mo’XHO 3aKJIH0YUTh, TAKUM 00pa3oM, YTO MHBEPTUPOBaHUE TPYOOH JTEKCUKHU
B cpepy BEXIIMBOTO BBIPAKEHUS MPEACTABISIETCS 0COOBIM U OTHOCHUTEIBHO HOBBIM
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SIBIICHUEM B MCIAHCKOM si3bIke. OUYeBUIHO, OHO MPECTABISIET cO00M yacTh Oolee
IIMPOKOT0, HAyaBLIErocs aKTUBHO pPa3BUBAaTbCcAd B KOHLE XX BeKa Ipoliecca Io
YIPOIIECHUIO TPATUIMOHHBIX IS WCIAHCKOMW KYJIBTYPhl MPOILIOTO BEXKINBBIX
MPUHIUIIOB OOIIICHHUS.

Kazanoch Obl, HCX0HAs ceMaHTHKA IPYOOCTH U Ja)Ke arpeCCUBHOCTHU HE MO-
JKET HE BECTU K PAcCOrylacOBaHUIO (haTUUECKHUX MO3UIUI cOOECEeIHUKOB, €CITU TOJb-
KO CITYIIAIOUINI HE OKAa3bIBAETCS HIKE TOpPOTra MOHUMAaHUS WHTEHIIUNA TOBOPSIIETO.

Wnorma rpy0ocTh He HampaBiieHa HA KPUTUKY JIPYroro, Ha TO, YTOOBI HaHe-
CcTU ymiep0 ero comuaibHOMy «Juily». OHa paccuuTaHa CKOpee Ha TO, YTOOBI
“afianzarloslazosdecamaraderiadentrodelgrupo” [11, c. 432] ‘ykpenuth y3bI TOBa-
puiecTBa BHyTpH rpymmsr’ (cp. [12, ¢. 47-59]).

[Tomo6HbIe (haKkThl MO3BOJISIOT KOHCTATUPOBATh, Beiea 3a X. Mypuiibo, 4To
HCCJIEIOBAHUSI B 00JIACTH BEXKJIMBOCTH (HEBEAIJIMBOCTH) MPEACTABISIIOT COO0M 0CO-
Oyr0 IIEHHOCTB TS IOHMMAHUS SI3bIKa U KYJBTYPBI COBPEMEHHOTO UCTIAHOS3BITHOTO
mupa [13, c. 53].
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